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pasul san il incetinim, ne oprim la porunca, pornim din nou. §i
credems, de fiecare datd, cd acelasi cerc e un alt drum.

Cu un car de ani in wrmd, educatia tatdlui men a fost lasatd in
seama lui Chade, fratele vitreg al bunicului meu. La randul siu,
tata m-a dat pe mine in grija omului siu de incredere. lar en, cind
am devenit tatd, m-am increzut in aceleasi maini, convins cd-mi
puteau creste fata cel mai bine si in siguranid. In schimb, l-am luat
in grijd pe fiul altui bérbat, si asa a devenit Hap copilul meu. Pringul
Dutiful, fiul meu 5i totusi nu al meu, a ajuns de asemenea sd-mi fie
invdtdcel. $i, dupd o vreme, la mine a venit chiar fiul lui Burrich,
ca si-l tnvdt ceea ce nu voia s il invete tatdl lui.

Fiecare cerc dd nastere altuia. Fiecare pare sd fie nou, dar in
realitate nu e. Nu reprezintd decat cele mai noi dintre incercdrile
noastre de a indrepta greseli vechi, de a sterge nedreptati suferite
cu mult timp in urmd si de a ne apleca asupra lucrurilor pe care
le-am neglijat. In fiecare ciclu putem corecta greseli vechi, dar cred

cd facem tot atdt de multe greseli noi. Totugi, ce altceva ar fi cu.

putingi? Si repetam greselile de mai inainte? Poate cd a avea curaj
sd canti o cale mai bund inseamnd a avea curaj sd risti faptuirea
unor greseli noi.

ROBIN HOBB

Prolog
Capitolul I
Capitolul II
Capitolul IIT
Capitolul IV
Capitolul V
Capitolul VI
Capitolul VII
Capitolul VIII
Capitolul IX
Capitolul X
Capitolul XI
Capitolul XII
Capitolul XIII
Capitolul XIV
Capitolul XV
Capitolul XVI
Capitolul XVII
Capitolul XVIII
Capitolul XIX
Capitolul XX
Capitolul XXI
Capitolul XXII
Capitolul XXIII
Capitolul XXIV

Cuprins
PERDERICBEYE il i 7
oy e RN S 13
SERVITORUL LULCEIADE  .ioooiioiionsisosiiissons 35
SO s e e 59
Warea e o RSN IER RAG (ENA
AMARACIUNI IMPARTASITE

COTERIA i e il e
CONVAEBSCENTA -
IBGATERE. . I vl e o
RENEEATI. o o i n b i
TECETURL . 2 o e e



746 ROBIN HOBB

Capitolul XXV INTRUNIREA 683
Capitolul XXVI NEGOCIERILE 706
Capitolul XXVII PRIMAVARA CU PREGATIRI DE PLECARE ......725
Epilog : SAHL7A3




Prolog

PIERDERI GRELE

E greu sd le explici oamenilor lipsiti de Har ce inseamnd moar-
tea animalului de care ai fost legat. Cei care vorbesc despre asta
spundnd ,n-a fost decit un amdvrit de ciine™ nu vor ingelege nici-
odatd ce reprezihtd o asemenea pierdere. Altii, mai milosi, vid in
ea moartea unui animal de companie mult indrdgit. Nici cei care
spun ,trebuie s fie ca moartea unui copil sau a sotiei” nu deslusesc
decét o singurd fatd a pierderii. Moartea animalului de care ai fost
legat inseamnd mai mult decit moartea unui prieten san a unei
fiinte iubite. Pentru mine a fost ca si cind mi s-ar fi amputat ju-
madtate din trup. Mi-a slabit vederea si mi-a scizut pofta de man-
care fiindca totul isi pierduse savoarea. Sunetele imi ajungean la
urechi indbusite si...

Manuscrisul, inceput cu atitia ani in urmd, se termini cu o
ingrimidire de pete si de intepituri nervoase cu condeiul. Tin
minte clipa in care mi-am dat seama ci nu mai scriam genera-
lititi, ci incepusem si-mi descriu propria durere liuntrici.
Pergamentul e botit in locurile unde am cilcat pe el, dupi ce
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l-am aruncat pe jos. E o minune ci doar l-am azvarlit cét colo
cu piciorul si nu l-am pus pe foc. Nu stiu cine s-a milostivit si
mi l-a asezat pe raftul unde le tin pe toate celelalte. Poate
Thick!, ficindu- si datoria in stilul siu metodic, firi si gin-
deasci. Nu gisesc in manuscris nimic care sd merite pistrat.

Aceasta a fost adesea soarta scrierilor mele. Incercirile de refa-
cere a istoriei celor $ase Ducate s-au preschimbat prea des in pro-
pria mea istorie. De la un tratat despre ierburi, pana mi-a alunecat
spre diferitele tratamente ale tulburirilor pricinuite de Mestesug.
Studiile mele despre Profetii Albi sondeazi prea adinc relatia lor
cu Catalizatorii. Nu stiu daci ingimfarea e aceea care-mi indreapti
intotdeauna gandurile spre propria mea existenti sau daci scrisul
nu e altceva decit o jalnici stridanie de a-mi limuri mie insumi
viata pe care am dus-o. Anii vin si pleacd, cu nenumiratele lor
cotituri, iar eu tot iau condeiul in méni si scriu noapte de noapte.
$i azi imi dau silinga si Inteleg cine sunt. $i azi imi figiduiesc ci
»data viitoare mi voi descurca mult mai bine“, convins, in vani-

tatea mea de om, ci va mai exista o ,data viitoare®.

Cu toate acestea, nu asa s-a intamplat cand l-am pierdut pe Ochi
Intunecati. Nu mi-am promis ci nu mi voi lega niciodati de un alt
animal, ci mi voi descurca mai bine cu noul meu tovaris. Ar fi
fost un gand triditor. Moartea lui Ochi Intunecati m-a lasat pustiu
pe dinfuntru. In zilele care i-au urmat, am umblat rinit prin viatd,
fari si-mi dau seama cét de schilodit eram, asemenea unui schiop
care se plange ci-l furnici piciorul tiiat. Furniciturile iti abat aten-
tia de la cumplitul gand ci, de acum inainte, iti vei stribate viata
schiopitand. Asa ci durerea pe care am simtit-o imediat dupi moar-
tea lupului nu m-a lisat s3 vid cAt de vitimat eram cu adevirat. In
mintea mea buimaci, durerea se confunda cu pierderea, pe cind,
in realitate, una nu era decat simptomul celeilalte.

Curios a fost ci, intr-un fel, m-am maturizat a doua oari. De
data asta n-am devenit birbat, ci om constient de propria sa indi-
vidualitate. Impre]urarxle mi aruncaserd 1napoi printre intrigile

! Gros (n. tr.).

bufonul de aur : 9

de la curtea castelului Buckkeep. M4 bucuram de prietenia bufo-
nului si de a lui Chade. Eram la un pas de a incepe o legituri cu
Jinna, vrijitoarea-timiduitoare. Biiatul meu, Hap, se aruncase
cu capul inainte si in ucenicie, si in dragoste si pirea ci se luptd
din greu cu amindoud. Tanirul print Dutiful, care urma si se
logodeasci, in curnd, cu o narcesci din Insulele Striine, ficuse
din mine mentorul siu; nu ajunsesem doar dascilul care 1l invita
si Mestesugul, si Harul, ci si ciliuza lui pe apele involburate ale
trecerii de la adolescent la maturitate. Nu duceam lipsi de oa-
meni care s tini la mine sau la care si tin. Cu toate acestea, md
simteam mai singur ca niciodati.

Cel mai ciudat era ci imi dideam seama ci singuritatea fusese
alegerea mea.

Ochi Intunecati era de nemlocult m3 schimbase mult in anii
petrecuti impreuni. Nu era doar jumitatea mea; impreuni formam
un tot. Chiar si atunci cind a apirut Hap in viata noastrs, l-am
privit amAndoi ca pe-un copil, ca pe o responsabilitate comund. Eu
si lupul alcituiam intregul care lua hotirarile. Doi parteneri. Acum,
dupi ce murise, triiam cu senzatia ci nu aveam si mai impirtisesc
o asemenea legituri profunda cu nimeni, nici om, nici animal.

in copllarle, cand Imi petreceam vremea cu Lady Patience si
insotitoarea ei, Lacey, le auzeam deseori judecandu-i cu brutali-
tate pe barbatii de la curte. Una dintre ideile pe care le sustineau
amandousi era aceea ci femeia sau birbatul care nu se cisitoreste
pAni la treizeci de ani rimane singur pani la sfarsitul vietii.

— Nu-l mai scoti dintr-ale sale, spunea Patierice, hotdrati, cind
auzea lumea barfind pe seama unui lord cu pir alb, care se apucase
asa, dintr-odat, si curteze o fetiscani. I-a sucit primivara mintile,
insi fata va afla curand ci in viata lui nu e loc de altcineva. Prea
s-a obisnuit si fie numai de capul lui. ;

Asa cd am inceput si eu, treptat, si mi cunosc. Ma simteam
singur deseori. Stiam ci Harul imi cuta un tovaris. Dar senti-
mentul si ciutarea erau ca un reflex, ca zvicnetul unui membru

amputat. Nimen, n1c1 om, nici animal, nu putea umple golul pe
care il lasase Ochi Intunecati in viata mea.
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Ii marturisisem toate acestea bufonului intr-una dintre puti-

nele noastre conversatii purtate la intoarcerea spre Buckkeep,
intr-o noapte, cand poposiserim la margmea drumului care du-
cea spre casd. Il lisasem cu printul Dutiful si Laurel, vanitorul
reginei. Se adunasers in jurul focului, incercind si alunge frigul
noptii si si-si amigeascd foamea cu putinele bucate rimase.
Pringul se retrisese in el, morocinos, inci suferind dupi pisica
lui. Pentru mine, a fi in preajma lui insemna a tine deasupra
flicirii o mani deja arsi; imi zgindirea propria durere. Asa ci
1mi gisisem o scuzi - mergeam dupi lemne pentru foc - si mi
indepirtasem de ceilalti.
. Iarna isi anunta sosirea cu o seard intunecoasi si rece. Lumea,
micsoratd, isi pierduse culorile, iar eu, departe de lumina focu-
lui, bajbiisem dupi vreascuri ca o cArtitd. PAni la urmi renun-
tasem si mi agezasem pe o piatri, la malul pariului, asteptind
si mi se obisnuiascd ochii cu intunericul. Stind asa, de unul
singur, simtind cum imi pitrunde frigul in oase, imi pierise
cheful de ciutat lemne si de ficut orice altceva. Stitusem cu
ochii deschisi, ascultdnd cum curge apa si lisind noaptea si mi
impresoare cu umbrele ei.

Bufonul venise la mine, furisdndu-se firi zgomot prin bezni.
Se asezase pe pimant, lingi mine, si Isi pusese mina pe umirul
meu.

- As vrea si-i pot alina suferinta.

Erau vorbe zadarnice, o binuise pare-se si el, cici dupi aceea
nu mai spusese nimic. Poate ci venise stafia lui Ochi Intunecati
sd mi dojeneasci fiindci ticeam bosumflat in fata prietenului
meu, cici, dupi o vreme, imi ciutasem cuvintele cu care si con-
struiesc o punte peste intunericul dintre noi.

- E ca tdietura ta de la cap, bufonule. Cu timpul, se va vindeca,
dar nicio dorinti de bine, fie ea si din adincul sufletului, nu o
poate lecui mai repede. $i daci ar exista o cale de a-mi potoli du-
rerea, o iarbi sau o licoare care s-0 amorteasc, tot n-as putea s-0
iau. Nimic nu mi poate alina dupi moartea lupului. Nu mai as-
tept decat si mi obisnuiesc cu gandul singurititii.
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in ciuda stridaniilor mele, cuvintele imi sunaseri tot a repros.
Ba chiar mai riu, ca si cum mi-as fi plans de mili. Cinste priete-
nului meu, care nu se supirase, ci se ridicase cu gratie.

- Bine, atunci te las in pace. Cred c4 ai ales si jelesti de unul
singur. $i, daci asta e alegerea ta, ti-o voi respecta. Nu cred ci e
cea mai inteleaptd, dar ti-o voi respecta. Soviise si oftase. Imi
dau seama de un lucru despre mine: am venit pentru ci am vrut
s3 stii cd stiu cAt suferi. Nu pentru ci te-as putea mangaia, ci
pentru ci am dorit s3 afli c ti-am simtit §i eu durerea, datoritd
legaturii dintre noi. Cred c4 sunt putin egoist fiindci am vrut
s stii asta. O povari impirtitd nu numai ci se usureazi, dar si
formeazi o legituri intre cei ce-o impart. Ca si nu o indure
nimeni de unul singur.

Simtisem un sdimbure de intelepciune in vorbele lui, un gind
la care ar fi trebuit si cuget, dacd n-as fi fost prea ostenit si prea
zdrobit de durere.

- O si mi intorc la foc peste putini vreme, am spus, iar bufo-
nul a inteles ci 1l rugam si plece.

Isi luase mana de pe umirul meu si se indepirtase.

Abia mai tirziu, cAnd am stat si-i cintiresc vorbele, le-am si
inteles. Eu alegeam si fiu singur, nu era o urmare de neocolit a
mortii lupului si nici micar o hotdrire indelung chibzuits. Pur
si simplu imi imbritisam singuritatea, imi curtam suferinta. O
cale pe care nu porneam pentru prima oari.

Am intors asta pe toate pirtile, cici gindul era destul de chi-
nuitor ca si m3 omoare. Alesesem s locuiesc ani intregi singur,
numai cu Hap, in cocioaba mea. Nimeni nu mi trimisese in exil
acolo. Ironia era ci exilul imi fusese impus de propria mea vointd,
deseori rostiti cu glas tare. Toati tineretea sustinusem cu tirie cd
de fapt imi doream s4 duc o viatd in care si iau singur hotirar,
neinfluentat de ,indatoririle“ impuse de originea si pozitia mea.
Numai cind soarta imi oferise sansa unui astfel de trai imi didu-

sem seama care i era pretul. Puteam si-mi arunc indatoririle pe
umerii altora si si triiesc dupi placul inimii numai daci tiiam
orice legiturd cu prietenii. Era imposibil si le am pe amandous.
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AMBITII

Astfel, fiecare magie isi are lOf‘ul printre.celelalte ,siA alcdtuiesc
impreund marele cerc al puterii. In el e cupmn'sd toatd zsz)d;dtmz
magicd, de la cea a wmilului vrdjitor-td’@ddmt.or, cu ta zs-mmlzfz
sale, si de la cea a ghicitorilor in globuri de c"rzstal, la 'anzr;uz zc:
magie a Harului si la cea celestd a M'e“;te;ugulm, carorali ;e a ddtu:n
vrdjile simple, ale vetrei si ale inimii. Toa.te se po.t aseza, Vu[‘J cud
am ardtat, intr-o salbi lungd, si orice ochi trebuie si vadd limpede

i omun.

5 dg:: :z:ac;ta nu inseamnd cd orice intrebuintator poafe sau tre-

buie sd incerce sd le stapineascd pe toate. O cunoastere atit de‘largd.
a artei nu 1i este datd niciunui muritor, si pe bund dreptate. Nimeni

nu e menit sd stdpaneascd toate puterile. Cel z”nzest'mt cu Mestesug
poate incerca si ghiceascd in globul de cristal ,si. .cbzar se j?o'fjeste,ste
despre vrdjitori cu bar animalic iscusifi " layqud;zle ﬁ:culzg 51 iesp::
vrdjitori-tdmdduitori priceputi la a gsi zfpa in pamdént. Dup i

0 aratd desenul, toate aceste arte mai putin insemnate ale nAufgzez se
invecineazd cu magiile de mare importantd, iar P 1IE Ii poate
spori puterile dacd deprinde si tainele vrdfilor mai mdrunte.- I.nsd 4;
avea ambitii mai mari decit acestea este o mare greseald. Ghicitoru
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in globul de cristal greseste dacd tncearci si stapéneascd focul, Aceste
magii nu se invecineazd, inr ncordarea ceruts de sustinerea deose-
birilor dintre ele poate tulbura mintea. lar dacs un detindtor 4l
Mestesugului se injoseste Jfolosind i magia animalicd a Harulyi
cheamd asupra magiei sale mai tnalte decideres §i putreziciunea, O
astfel de ambitie marsava trebuie condamnatd,

Maestrul Oklef 4] Mestesugului, Cercul magiei, in traducerea lui
TREEKNEE

Privind in urms, binuiesc cs din prima lectie cu Dutiful am
inviiat mai mult decit el. Am 1nvitat teama si respectul. Indrizni-
sem sd md pretind dascil, s3 nvig pe altcineva un lucry pe care
de-abia dacj 11 pricepeam eu insumi, Asa ci zilele si noptile mele
s-au umplut mai mult decit m3 asteptasem, pentru ci a trebuit si
fiu si invigicel, si Invigitor si nu puteam renunta la celelalte ro-
luri ale mele, de slugi a Lordului Auriu, tati al lui Hap si iscoadi
a Casei Farseer.

Pe misurj ce iarna scurta zilele, lectiile mele cu Dutiful ince-
peau in bezna primului ceas a diminetii. De obicei, plecam din
turnul lui Verity inainte sj se lumineze cu adevirat cerul. Acdt
baiatul, cit si Chade voiau s progresdm cit mai repede, insj eu,
tinand seama ci scipaserim cu greu de un dezastru, eram hotsrit
sd fiu din cale afars de prudent.

Din acelasi motiv, am tot amAanat cererea lui Chade de 2 pune
la incercare abilitatile lui Thick. N-ar fi trebuit s ms agit. Thick
se ferea de mine in aceeasi misuri in care nu mj trigea pe mine
inima s¥-i dau lectii. De trei orj aranjase Chade si mi intAlnesc
cu netotul in odiile sale. De fiecare dati, Thick nu apiruse Ia ora
stabiliti. Drept e ci nici eu nu stitusem si-] astept, nutrind spe-
ranta ci inviicelul meu indiritnic aves sd vind dupi o oarecare
intarziere. Mergeam acolo, vedeam cid el nu venise si plecam.
Thick i spunea lui Chade cj »uitase“ de intlnire, dar nu-si putea

ascunde de el teama si dezgustul.
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_ Dar ce i-ai ficut, de e asa pornit impotriva ta? m-a intrebat
Chade la un moment dat.

I-am rispuns sincer ci nu-i ficusem nimic. Nu stiam de ce il
?ngfozeam, insi asta mi bucura.

in timpul lectiilor noastre, Dutiful era exact opusul bietului
netot. M4 saluta cu cildurs, intotdeauna dornic si invete si abia
astepta si incepem. M uimea. Uneori mi intrebam cum m-as fi
descurcat daci printul Verity ar fi fost primul meu profesor de
Mestesug. I-as fi rispuns la fel de prompt cum imi raspundea fiul
siu mie? Amintirile mele despre lectiile Maestrului Galen erau
deosebit de dureroase. Nu giseam deloc c4 ar fi fost intelept si-i
copiez metodele si exercitiile mintale de rutini pentru a pregiti
un elev la Mestesug. Ca s fiu sincer, Dutiful nici nu pirea si aibd
nevoie de ele. Pentru print, a practica Mestesugul insemna a-si da
frau liber sufletului fir vreo stridanie. in curind, m-am intrebat
daci eu nu avusesem de cAstigat de pe urma eforturilor facute la
inceput pentru a stipani Mestesugul. Fusesem nevoit si-mi cro-
iesc drum cu forta prin propriile mele ziduri. Pentru Dutiful, nu
existau granite. isi putea impirti cu mine, cu aceeasi usurintd, §i
durerile de stomac, si gindurile. Cind se deschidea 1n fata mea,

parci deschidea zigazurile tuturor gandurilor impristiate sprea
pluti prin lume. Cand pitrundeam in mintea lui, ca martor sica

paznic, aproape ci mi copleseau. Pe el il inspiimAntau si- fasci-
nau, iar spaima si fascinatia il impiedicau deopotrivi si-si indrepte

toatd atentia citre ceea ce voia si facd. Mai riu, cind se striduia

s4 m3 exploreze pe mine, parci incerca si treacd o funie prin

urechea unui ac. Verity imi spusese odati ci a fi cercetat cu -
Mestesugul de citre tatil meu, Chivalry, era totuna cu a fi cilcat
in picioare de un cal: didea buzna cu copitele, iti lisa in minte ce

avea de lisat si dispirea. Asa ficea si Dutiful.

_ Daci va invita si-si controleze talentul, isi va depisi dascilul

cu mare iuteald, m-am plans lui Chade in seara aceea, foarte tars
ziu, cAnd a trecut intAmplitor prin fostele lui odii. ;

Sedeam la vechea noastrs masi de lucru, inconjurati de un
talmes-balmes de manuscrise despre Mestesug.
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e Aproz.lpe cd m-am sim{it usurat cind l-am invigat jocul cu
pietre al lui Kettle. La inceput, i s-a pirut greu, dar acum pare si-i
fi prins $rf1echeria. Sper si-1 mai domoleasci si si-1 invete ci trebuie
si caute tipare mai profunde in magia lui. Toate celelalte ii vin cu
o usuringd nemaipomeniti. Exploreazi cu Mestesugul la fel de
natural- cum isi vird un pui de ciine de vinitoare nasul in urme
Parci si-ar aminti cum se face, in loc si afle acum prima oari :

- $1 asta e de riu? m-a intrebat voios bitrinul asasin. ;

.S-a apucat sd scotoceascd printre ceaiurile de plante de pe raf-
t?mle.de sus, unde tinea intotdeauna potiunile cele mai periculoase
s1 mai puternice. Am zambit scurt cind l-am vizut citirindu-se
pe un taburet si m-am 1ntrebat daci mai credea si acum c3 |
ascunde acolo de mine. i
P izzzlz;eief;efj:;culos. .(:ldaté ce mi del?ﬁseste si incepe si

hete puteri ale Mestesugului, se va aventura pe
terlt(-)n’l\ unde eu nu am experienti. Nici mécar nu voi putea si-1
previn impotriva pericolelor, darimite s3-1 apir de ele.

SupAirat, am dat la o parte un manuscris, odati cu traducerea
mea stangace. Dutiful m4 depisea si in domeniul acela. Pustiul
avea talentul l'ui Chade la alfabete si limbi striine. Talmicirile
meli erau de§01fr5:ri greoaie, cuvant cu cuvint, ale manuscriselor
pe cand Dutiful citea propozitie cu propozitie si le reda intelesui
in f.raze curgdtoare. Anii scursi fird a traduce imi tociseri deprin-
derile. Oare invidiam ascutimea mingii inviticelului meu? Oare

eram un dascil prost? :

- Poate ci I-a mogtenit de la tine, a remarcat Chade ginditor
- Ce si mosteneasci? !
o Mestesugul. Stim ci mintile voastre s-au intilnit citeodats
si cand era foarte mic. Totusi, tu zici ¢4 Harul nu e o magie care
si. perl..'mté asa ceva. Rezultd ci trebuie si-si fi folosit Mestesugul
Si mai rezulti cd poate l-ai Invitat si-1 intrebuinteze cind era;
numai un biietel sau cel putin i-ai pregitit mintea pentru el.
Nu-mi plicea rationamentul lui. Imediat mi-am amintit de




